Visor de porta
Door viewer - Mirilla de puerta

Batentes de porta
Door Stoppers - Topes de Puerta 4-14

Cabides

Hooks - Colgadores 15-27
Suportes de tubo

. Tube supports - Soportes de tubo ] 28-29
i I S

Cruzetas

Cloth hangars - Perchas 30-31
Fechos

Bolts - Pasadores
B &=

Batentes de Porta

/ Door Knockers - Llamadores de Puerta
Suportes de Corrimao
?" Hand Rail Supports - Soportes Pasamanos
‘ Caixas e frentes de correio
Letter boxes and plates - Buzon e frentes de correo

Ventiladores
Ventilators - Rejillas

- IR
Suportes de prateleiras
Shelf supports - Soportes de bandejas

| = &

Cinzeiros
Ashtrays - Cineceros







Cao

IN.23.010
LOOK

Visor de porta para 35-50mm.
Door viewer for doors 35-50mm.
Mirilla de puerta 35-50mm.

NEW

Lentes de cristal - Corpo em ago inox
Cristal lens - Stainless steel body
Lentes en cristal - Cuerpo en acero inox

35mm 35-50mm

;

wwyT
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BATENTES - DOOR STOPPERS - TOPES DE PUERTA

IN.23.133

32 ﬁi;\
151

Retentor de Porta
Door Stopper
Tope de Puerta

| AISI 304] |

IN.23.124

165
78

Retentor de Porta
Door Stopper
Tope de Puerta

| AISI 304]




Batente de ch&o para portas pesadas
Com amortecedor e retentor

Door stopper for heavy doors

With shock absorber and retainer
Tope de puerta para puertas pesadas
Con amortiguador y retenedor

| AISI 304]

~
al

&

N

Batente de chao para portas pesadas
Com amortecedor

Door stopper for heavy doors

With shock absorber

Tope de puerta para puertas pesadas
Con amortiguador

e

IN.13.010

HEAVY DUTY

IN.13.011

| AISI 304]

HEAVY DUTY




22

@20

Batente de Chao
Door Stopper
Tope de Puerta

| AISI 304]

N c—

23

@25

Batente de Chéo
Door Stopper
Tope de Puerta

| AISI 304]

Batente de Chéao
Door Stopper
Tope de Puerta

| AISI 304

e

IN.13.106.20

IN.13.106.25

IN.13.120




e

24

20

IN.13.121.20

Batente de Chao
Door Stopper
Tope de Puerta

| AISI 304]

e

40

230

IN.13.121.30

Batente de Chéao
Door Stopper
Tope de Puerta

| AISI 304]

24

20
10

20

Batente de Chao
Door Stopper
Tope de Puerta

| AISI 304]

IN.13.121.T.20

5
-

e
L —y



30

25

Batente de Chéao
Door Stopper
Tope de Puerta

20

30

30

Batente de porta para fixar na parede
Door Stopper for wall fixing
Tope de Puerta para fjar na pared

30 16

70

IN.13.122

IN.13.110

IN.13.123.CB.06

Batente de porta para fixar na parede
Door Stopper for wall fixing
Tope de Puerta para fjar na pared




IN.13.123.CB

| ©

9
50 ‘ 20

7

Batente de porta para fixar na parede
Door Stopper for wall fixing
Tope de Puerta para fjar na pared

IN.13.123.SB

Batente de porta para fixar na parede
Door Stopper for wall fixing
Tope de Puerta para fjar na pared

CF.13.020

Batente de Chéao
Door Stopper
Tope de Puerta

AISI 304

Serie Informal design Catarina fernandes




e

68

IN.13.241
25 24
©
30
©
Batente de Chéo
Door Stopper
Tope de Puerta
‘ AlSI 304‘ Serie Soft design JINF ‘
IN.13.125
37
* & ” 4 ;
Batente de Chao '
Door Stopper 5 LR
Tope de Puerta
AISI 304
IN.13.240

Batente de Chao
Door Stopper
Tope de Puerta




IN.13.006
35
30
Batente de Chéao
Door Stopper
Tope de Puerta
| AISI 304] Serie ERGOform

Castanho Natural Preto

Brown Natural Black

Marron Natural Negro

SR.13.006.C SR.13.006.N SR.13.006.P
= 26

Batente de Ché&o Pele natural 33
Door Stopper Natural leather
Tope de Puerta Cuero natural

‘ AISI 304 ‘Serie Skin design Susana Ribeir4




115

115
19

19

Batente de Chéao
Door Stopper
Tope de Puerta

‘ AISI 304‘ Serie Quadrodesign JNF

[
N
&

30

Batente de Chéao
Door Stopper
Tope de Puerta

e

IN.13.119

IN.13.355 AISI 304

Serie DUO ... reoow



31
ED )
O s

Batente de Chao
Door Stopper
Tope de Puerta AISI| 304

Serie Tubyk design Miguel Vasconcelos

35
40
Batente de Chao
Door Stopper
Tope de Puerta AISI 304

Serie Light design Pedro Queirés

48

32

JEel

Batente de Chéao
Door Stopper
Tope de Puerta AISI 304

Serie Simpullpush design Rita Rodrigues

e

MV.13.020
PQ.13.005
LIGHT
Foforescente
with light emission
con fosforescencia
RR.13.005




e

IN.13.BS.25/1IN.13.BS.30/IN.13.BS.35

Base para batente de chao
Door stopper base
Base para tope de puer ta

com adesivo extra forte
with special sticker
con pegamiento extra fuerte

@25 | @30 /| @35

M6

)| % ‘9 Exemplo / Example / Ejemplo

IN.13.121.20.BS25
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CABIDES - HOOKS - COLGADORES

IN.14.544
28
o| 28 ol
150 |of 40 30
28 N i
M .
30 |
43

- .!

|
Cabide |
Hook \ \
Colgador /

IN.14.545

i

Cabide
Hook
Colgador




e

N IN.14.540

16 100

Cabide
Hook
Colgador

IN.14.541

[ Jo o

16 60

Cabide
Hook
Colgador




e

IN.14.542

180

73 100

Cabide
Hook
Colgador

B

Cabide
Hook
Colgador

IN.14.543




10
14

48

Cabide
Hook
Colgador

10

Cabide
Hook
Colgador

| AISI 304]

5

i e

48

Cabide
Hook
Colgador

e

IN.14.500

IN.14.501

IN.14.505




8
| 10
m‘
48

Cabide
Hook
Colgador

32

2

- 16

e ©)
45

Cabide
Hook
Colgador

Tk O

45

Cabide
Hook
Colgador

e

IN.14.506

IN.14.510

IN.14.515




e

= [

3

30

47

IN.14.520

O _y

Cabide
Hook
Colgador

IN.14.525

Cabide
Hook
Colgador

IN.14.529

Cabide
Hook
Colgador




10! 60

40

Cabide
Hook
Colgador

103

105 65

45

Cabide
Hook
Colgador

e

IN.14.526

IN.14.527




e

IN.14.509.35 IN.14.509.19
395 45 235 45
el [ 2| ]
136 136
Espessura da porta Espessura da porta
Door thickness Door thickness
Cabide para porta Espessor da puerta Espessor da puerta
Hook for door 35mm 19mm
Colgador para puerta
AISI 304
IN.14.505.3

| 10
40 ‘ 14

48

Cabide 328
Hook
Colgador




35

165

Cabide
Hook
Colgador

Cabide
Hook
Colgador

90

165

Cabide
Hook
Colgador

e

IN.14.536

IN.14.537

IN.14.528




50

175

19

Cabide
Hook
Colgador

50

90 |19

e

IN.14.538

IN.14.539

Cabide
Hook
Colgador

d
%

175

50

15

IN.14.535

.
fl

Cabide
Hook
Colgador




e

IN.14.177

"

- [

16
32

Cabide
Hook
Colgador

‘ AlSI 304‘ Serie Quadrodesign JNF ‘

25

RV.14.002

Cabide
Hook
Colgador

‘ AISI 304‘ Serie subtil design Rui Viana ‘

e

40

MR.14.006

@22

Cabide
Hook
Colgador

‘ AlSI 304‘ Serie Meridian design EVOL




e

CS.14.004

19

O

Cabide
Hook
Colgador

‘ AISI 316‘ Serie Mimetic design Cétia Sul ‘

CS.14.005

19x19

[

Cabide
Hook
Colgador

‘ AISI 316‘ Serie Mimetic design Cétia Sul ‘

AM.14.011

65
Cabide

Hook

Colgador AISI 304

Serie Touch itdesign Ana Moreira




e

IN.14.531 IN.14.532 IN.14.532
MRS | M—
[
1600 1600
219

@300

AISI 304 Cabide de Pé - Floor Hook - Colgador de Suelo



SUPORTES DE TUBO - TUBE SUPPORTS - SOPORTES DE TUBO

IN.23.542.16
IN.23.542.19

e o —
25

‘ AISI 304 ‘ Suporte de Tubo - Tube Support - Soporte de Tubo

IN.23.543.16

| 2161019 IN.23.543.19

98 | 60

J 1
Suporte de Tubo ki o
Tube Support
Soporte de Tubo
AISI 304
IN.23.600.016
IN.23.600.019
+ +
3000mm

| AISI304]  Tubo - Tube - Tubo




IN.23.544.16
IN.23.544.19

Jon

15

Jon

15

19

Terminal para aplicar no tubo IN.23.600.016/19
A fixagao desta peca é feita por encaixe.

Terminal to apply in tube IN.23.600.016/19
The setting of this part is made by click.

Terminal a aplicarse en el tubo IN.23.600.016/19
El ajuste de esta parte es hecho por click.

IN.43.590

400

215-10 @_

Suporte de gravatas
Tie support
Soporte de corbatas




CRUZETAS - CLOTH HANGARS - PERCHAS

IN.23.410
435
Cruzeta para hotel
Hotel Cloth hangar
Percha para hotel
| AISI 304] design INF |
IN.23.411

435

Cruzeta para hotel
Hotel Cloth hangar
Percha para hotel

‘ AlSI 304‘ design INF




N“'lllllilllliﬂu.hl £l
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435

Cruzeta
Cloth hangar
Percha

| AISI 304]

design JNF

m‘lumﬂﬂhi ‘~hluula

435

Cruzeta
Cloth hangar
Percha

| AISI 304]

design JNF

e

IN.23.412

IN.23.413



FECHOS -BOLTS - COLGADORES

Cremone

IN.17.605

Window latch
Cremona de ventana

Comprimento Guias

Length Guides

Longitud Guias
IN.17.605.10 1000 mm. 6
IN.17.605.12 1200 mm. 6
IN.17.605.15 1500 mm. 6
IN.17.605.20 2000 mm. 8
IN.17.605.25 2500 mm. 8
IN.17.605.30 3000 mm. 9
IN.17.605.35 3500 mm. 9
IN.17.605.40 4000 mm. 10

‘ AISI316‘ design INF

©|ﬁ
©je

T
©je©

32mm.

g

1000 mm.
1200 mm.
1500 mm.
2000 mm.
2500 mm.
3000 mm.
3500 mm.
4000 mm.




e

IN.17.607

Cremone
Window latch
Cremona de ventana

Comprimento Guias

Length Guides

Longitud Guias
IN.17.605.10 1000 mm. 6
IN.17.605.12 1200 mm. 6
IN.17.605.15 1500 mm. 6
IN.17.605.20 2000 mm. 8
IN.17.605.25 2500 mm. 8
IN.17.605.30 3000 mm. 9
IN.17.605.35 3500 mm. 9

IN.17.605.40 4000 mm.

| AISI316| design INF |

@Iﬁ
©Cle©

6 9

i
99

32 mm.

1000 mm.
1200 mm.
1500 mm.
2000 mm.
2500 mm.
3000 mm.
3500 mm.
4000 mm.

»|[o




e

Cremone

IN.17.608

Window latch
Cremona de ventana

Comprimento Guias

Length Guides

Longitud Guias
IN.17.608.10 1000 mm. 6
IN.17.608.12 1200 mm. 6
IN.17.608.15 1500 mm. 6
IN.17.608.20 2000 mm. 8
IN.17.608.25 2500 mm. 8
IN.17.608.30 3000 mm. 9
IN.17.608.35 3500 mm. 9
IN.17.608.40 4000 mm. 10

| AISI316]  design INF

©|ﬁ
©Cle©

© 9

1000 mm.
1200 mm.
1500 mm.
2000 mm.
2500 mm.
3000 mm.
3500 mm.
4000 mm.

mHO




Fecho
Bolt
Pasador

IN.17.601.100|

IN.17.601.150

IN.17.601.200

IN.17.601.250]

IN.17.601.300]

| AISI 304] design INF

IN.17.601.400

IN.17.601.500]

2

Fecho
Bolt
Pasador

Fecho
Bolt
Pasador

IN.17.603.200

IN.17.603.300]

IN.17.603.400

IN.17.603.500]

e

IN.17.601

IN.17.602

IN.17.603




IN.17.612

Fecho
Bolt y ‘ L
Pasador

o
< 2 ¢
15 75
@] ® ®
R o1 | ¢
[®] ® ®
A

IN.17.612.150 150

IN.17.612.250, 250

IN.17.612.500| 500

IN.17.400

Remate para fecho com mola
Bolt strike with spring
Cerradero de pasador con muelle

IN.17.401

Remate para fecho com mola
Bolt strike with spring
Cerradero de pasador con muelle

8 I} Q Q N

B R B B R 5
30 42

IN.17.010

Fecho magnético
Concealed magnetic latch
Cierre magnetico

Aro Smm
Door jamb.
Marco

Bmm

Batente
Door stopper
“Dpe de puer ta

30Kg




BATENTES DE PORTA - DOOR KNOCKERS - LLAMADORES DE PUER

50

Y

155

.

87

120

IN.24.126

Batente de Porta
Door Knockers
Llamador de Puerta

_a7

155

60

165

IN.24.127

Batente de Porta
Door Knockers
Llamador de Puerta

40

60

165

IN.24.128

Batente de Porta
Door Knockers
Llamador de Puerta

e




SUPORTES DE CORRIMAO - HAND RAIL SUPPORTS - SOPORTES PASAMANOS

oo IN.18.130

f ¥;.

65

©

50

65

Suporte de Corriméao t

Hand Rail Support
Soporte Pasamanos

19 IN.18.131
8
65
50
65
Suporte de Corriméo
Hand Rail Support
Soporte Pasamanos
AlS| 304
IN.18.133

ﬂ?

50

55 | @14

65

Suporte de Corrim@o com parafuso M8
Hand Rail Support with M8 Screew
Soporte Pasamanos con tornillo M8

| AISI304]  Tubo - Tube42,4 mm.




e

65

Suporte de Corrim&do com parafuso M8
Hand Rail Support with M8 Screew
Soporte Pasamanos con tornillo M8

IN.18.134

@42,

55 |14

Suporte de Corrim&o para vidro
Hand Rail Support for glass
Soporte Pasamanos para cristal

IN.18.135

|AISI304]  Tubo- Tube42,4 mm.

18

55

Suporte de Corrimao para vidro
Hand Rail Support for glass
Soporte Pasamanos para cristal

IN.18.136




CAIXAS DE CORREIO
MAILBOX
BUZON DE CORREO




IN.24.543

Caixa de correio em conformidade com

a norma europeia EN13724.

Fixacéo de parede. Pode ser instalada no exterior.
Abertura superior para entrada de correio com
tampa de protecgao de chuva.

Porta frontal para saida do correio com fechadura.
Fornecido com 3 chaves

Em aco inoxidavel AISI 316

Mailbox designed in accordance with European
standard EN13724.

Wall fixing. Possible to apply outside.

Top opening for incoming mail with a protective
cap for the rain.

Front door with lock to take out the mail .
Supplied with 3 keys

Stainless steel AIS| 316

Buzoén de correo disefiado de acuerdo con la
norma europea EN13724.

Sujecion de pared. Posible aplicar en el exterior.
Apertura superior para el correo con una tapa
protectora de la lluvia.

Puerta de salida de correo con cerradura .

Se suministra con 3 llaves

Acero inoxidable AISI 316

IN.24.544

Caixa de correio em conformidade

com a norma europeia EN13724.

Fixacéo de parede. Pode ser instalada no exterior.
Abertura frontal para entrada de correio com tampa
de proteccao de chuva.

Porta frontal para saida do correio com fechadura.
Fornecido com 3 chaves

Em aco inoxidavel AISI 316

Mailbox designed in accordance with European

standard EN13724.
Wall fixing. Possible to apply outside.
Front opening for incoming mail with a protective

cap of rain.
Front door with lock to take out the mail .
Supplied with 3 keys

Stainless steel AISI 316

Buzén de correo disefiado de acuerdo con la

norma europea EN13724.

Sujecion de pared. Posible aplicar en el exterior.
Apertura frontal para el correo con una

tapa protectora de la lluvia.

Puerta de salida de correo con cerradura .

Se suministra con 3 llaves

Acero inoxidable AISI 316

320




INTERIOR

320

370

IN.24.545

Caixa de correio em conformidade com a norma
europeia EN13724.

Acessos pelo interior e exterior.

Possivel aplicar no exterior.

Abertura frontal para entrada de correio com tampa
de protecgéo de chuva.

Porta traseira para saida do correio com fechadura.
Fornecido com 3 chaves

Em ago inoxidavel AISI 316

Mailbox designed in accordance with European
standard EN13724.

Access from inside and outside.

Possible to apply at exterior.

Front opening for incoming mail with rain proof.
Back door with lock to take out the mail .
Supplied with 3 keys

Stainless steel AISI 316

Buzon de correo disefiado de acuerdo con la
norma europea EN13724.

Con aceso por el interior y exterior.

Posible aplicar en el exterior.

Abertura frontal para el correo con una tapa
protectora de la lluvia.

Puerta de correo con cerradura .

Se suministra con 3 llaves

Acero inoxidable AISI 316

155




330
ol || e
370
Frente de correio
Letter plate
Frente de correo
AISI 304
330
45‘ ‘ ‘ 90
L 1
370
Frente de correio
Letter plate
Frente de correo
AISI 304
280
45 ‘ ‘ ‘ 75
340

Frente de correio
Letter plate
Frente de correo

e

IN.24.540

IN.24.541

IN.24.542
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23.028
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Ventilador com parafuso de fixac&o

ixing screw

Ventilator with fi

jecion

Rejilla con tornillo de su

AlSI 304

IN.23.029

™I

Ventilador com parafuso de fixacéo

Ing screw

Ventilator with fix

jecion

Rejilla con tornillo de su

AISI 304



IN.23.030.P
Ventilador com parafuso
Ventilator with screew
Rejilla con tornillo

IN.23.030.A

Ventilador com Fixac&o Oculta
Ventilator with concealed Fixing
Rejilla con sujecion Oculta

AISI 304

IN.23.031.P
Ventilador com parafuso
Ventilator with screew
Rejilla con tornillo

IN.23.031.A

Ventilador com Fixacéo Oculta
Ventilator with concealed Fixing
Rejilla con sujecion Oculta

AISI 304

IN.23.032.P
Ventilador com parafuso
Ventilator with screew
Rejilla con tornillo

IN.23.032.A

Ventilador com Fixagéo Oculta
Ventilator with concealed Fixing
Rejilla con sujecion Oculta

AISI 304

150

200




SUPORTES PARA PRATELEIRA - SHELF SUPPORTS - SOPORTES PARA BANDEJA

a1

29

25

IN.70.001.20(¢

30

|
J

Soporte de bandeja reforzado

IN.70.001.300Q
300
30
[}
29—
250
25—
o
— L
Cantoneira reforcada
Reforced shelf suport
AlSI 304

IN.70.001.400

1

..

)




M8 | WWWWWWEZH ' ' } ‘16 25
A
Suportes para prateleira A REF.
Sholf supports. 150 | IN.70.100.150
Soportes para bandeja 200 | IN.70.100.200
250 |IN.70.100.250
AISI 304| 300 |IN.70.100.300




CINZEIROS - ASHTRAYS - CINECEROS

IN.25.452
84
36 | )
750
200

Cinzeiro de pé
Floor ashtray . . . '
Cinecero de suelo




e

IN.25.453

Fixacéo do saco do lixo

Waste bag holder

Sujeccion de la bolsa
para basura

250

250

250

700

Cinzeiro e balde de lixo
Ashtray and paper bin
Cinecero y papelera




e

IN.25.450

|- -

8 @84

Cinzeiro de parede
Wall Ashtray
Cinecero de pared

IN.25.451

36

@84

Cinzeiro de mesa
Table ashtray
Cinecero de tabla




